Joulukuun 11.

Pyhittajaisimme Daniel
Pylvaalla asujan muisto



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 8.sdv.

Miksi nimittdisimme Sinua, Daniel? | Kilvoittelijaksi, silld Sind alistit himot jérjelle. | Taistelijaksi,
silld Sind kestit karsivillisen vaivat. | Maasta korkeuteen kohoavaksi pylvédksi, jonka
perustuksena on totuuden kallio, | auliiksi kilvoittelijaksi ja kokeneeksi 1d4kériksi. || Rukoile
pelastusta meidin sieluillemme.

Miksi kutsuisimme Sinua, Daniel? | Himojen kitkijiksi ja hyveitten viljelijéksi, | totiseksi ihmeitten
tekijdksi ja syntisten esirukoilijaksi, | henkien urheaksi karkottajaksi, jumalisuuden loistavaksi
valaisijaksi, | Hengen asumukseksi ja kirkon puolustajaksi. || Rukoile pelastusta meidén
sieluillemme.

Miksi kutsuisimme nyt Sinua, Daniel? | Munkkien esikuvaksi ja itsehillinndn kasvattajaksi, |
uskovaisten kaunistukseksi ja parannusten antajaksi, | pimeydessa loistavaksi lampuksi, enkelten
asuinkumppaniksi ja heidén arvoiseksensa, | paratiisin asukkaaksi ja taivaalliseksi ihmiseksi. ||
Rukoile pelastusta meidin sieluillemme.

Kunnia... 5.sév. Stouditeksen runo

Kun Sind, pyhittdjdisd, | hoidit hyvin Kristuksen Sinulle uskoman leiviskén, | Siné osoittauduit
kuolemasi jalkeenkin pahojen henkien karkottajaksi, | moninaisten sairauksien parantajaksi ja

Kristuksen Kirkon pylvaiksi, | perustukseksi ja pyhdksi vuoreksi. | Sentdhden me rukoilemme
Sinua, ihmeitten tekijd Daniel: || Ano meille rauhaa ja meidén sieluillemme suurta armoa.

Nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 5.sdv.

Me pyyddmme, oi armoitettu: | Rukoile puolestamme ja ano meidén sieluillemme runsasta
laupeutta || ja armahdusta monille rikkomuksillemme.

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttijille, 5.sév.

Oi pitkdmielinen kaiken Hallitsija, | kun puhdas ja ylen viaton Aitisi niki puhtaan kirsimyksesi, |
hén itki katkerasti, 161 rintoihinsa ja huusi: | Suloisin Jeesukseni, Poikani ja Jumalani, | saamani
pelastava sanoma, koko maailman valkeus, | jumalallinen laskematon Aurinko, | kuinka kestédisin ja
eldisin, kun nyt nden Sinut pahantekijdn tavoin puulta riippumassa | ja, voi, puhdas kylkesi keihdén
lavistdiménd, || ellei minulle loista Sinun ylésnousemuksesi valo!

Virrelmistikiiroina oktoehoksen stikiirat.

Tropari, 1.sév.

Sind, oi pyhittdja, tulit kirsivéllisyyden pylviiksi, | kun seurasit esi-isien esimerkkid: | Jobia
karsimyksissé ja Joosefia kiusauksissa, | ja eldessési kuin ruumiiton, jollainen ruumiillisena olitkin. |
Pyhittdjdisamme Daniel, rukoile Kristusta Jumalaa || pelastamaan meidén sielumme.



Aamupalveluksessa

Oktoehoksen kanoni ja tdimé pyhén kanoni, jonka akrostikon on: Veisuin ylistdn Daniel Pylvéélla
asujaa. Joosef.

1.veisu. Irmossi, 8.sdv.

Kaikki ihmiset, veisatkaamme voittoveisu Herralle, | joka Punaisella merelld hukutti faraon, || silld
Hén on ylistetty!

Troparit
Kun aion veisuin ylistdd Sinun muistoasi, autuas Daniel, 1dhetd minulle taivaasta valistava kirkkaus.

Totisesti suurena aurinkona Sin, isd, koitit maailman airille valistaen uskovaisten joukot hyveitten
sdtein.

Kuuliaisena Herran laeille Sin4, isd, kuoletit pidattyvaisyydelld lihan ja alistit sen Hengelle.

Jumalansynnyttdjille

Oi Jumalansynnyttdjd, Sinusta muuttumatta syntynyt Herra ilmestyi ihmisené pysyen lihaksi
tulemisen jdlkeenkin sind, miké oli.

3.veisu. Irmossi
Taivaan avaruuden Luoja ja seurakunnan Rakentaja! | Vahvista minua rakkaudessasi | - Sind, kaiken

halajamisen tayttymys, uskovaisten tuki, || oi ainoa ihmisid rakastava.
Troparit

Pidéttyvéisyyden sauvalla Sind, isé, halkaisit himojen meren, kuljit kastumatta ja saavutit totisen
himottomuuden vuoren, jossa sait puhua Jumalan kanssa mielen puhtaudessa.

Noustuasi hyveitten korkeuteen Sini tulit maailmalle tunnetuksi eldessdsi ilmassa pylvailla ja
valistaen suurten ithmeitten kirkkaudella ne, jotka tulivat uskolla luoksesi.

Jumalan tuntemisen kallio perustanasi Sind osoittauduit horjumattomaksi pahojen henkien kaikkien
juonien edessd, ja kun ylensit ruumiisi maan paalla pylvéille, sini siivitit sielusi kohti taivaallisia.

Jumalansynnyttéjélle

Oi Valtiatar, padstd minut himojen hyokkéyksistd ja vapauta minut vihollisteni sodasta. Vahvista
minut Jumalan kédskyjen kalliolle ja valista minun sieluni, Sind jumalallisen valkeuden portti.

Irmossi

Taivaan avaruuden Luoja ja seurakunnan Rakentaja! | Vahvista minua rakkaudessasi | - Sin4, kaiken
halajamisen tayttymys, uskovaisten tuki, || oi ainoa ihmisié rakastava.



Katismatropari, 8.sdv.

Kaunistettuasi jumalallisesti sielusi pidéttyvéisyydelld, vaivanndolld ja rukouksella | Sind, autuas,
padsit enkelten seuraan. | Sind sait totisesti ihmeitten lahjoja parantaa niiden sairauksia, jotka uskolla
Sinua kunnioittavat. | Sentdhden Sind, autuas, ylistettiva Daniel, karkotat pahojen henkien joukot ja
annat ihmisille parannuksia. || Rukoile Kristusta Jumalaa, ettd Hén antaisi rikkomusten paéston
meille, jotka rakkaudella vietimme pyhédad muistoasi

Jumalansynnyttdjén tropari, 8.sév.

Tulkaa, kaikki uskovaiset, ylistikddmme d4neen ja veisuin huutaen Kuningatarta, | kaikkien Luojan
Aitii. | Oi ilon alkusyy, veisuin ylistettivi Neitsyt, | pelasta ja varjele esirukouksillasi meiti, jotka
Sinua kunnioitamme, | silld Jumalan Aitini Sinulla on uskallus armahtaa ja antaa sairauksien
parannus. | Sentdhden me huudamme Sinulle: | Rukoile Poikaasi ja Jumalaa, ettd Han antaisi
rikkomukset anteeksi palvelijoillesi, || jotka hartaasti kumartavat siemenetonti synnytystasi..

Tai kérsimystropari Jumalansynnyttijélle, 8.sdv.

Kun Sin4, viaton ja puhdas, niit Poikasi ja Jumalasi ristinkdrsimyksen, | Sinun sisintdsi raastoi ja
Sind huusit katkerasti valittaen: | Kuinka Sind, Herra, vapaachtoisesti kévit ristille ja otit vastaan
lihallisen kuoleman? | Totisesti peljittdvd on se sanoma! | Mutta Vapahtaja, veisuin mind ylistidn
sanomatonta ja selittdmatontd paatostési tulla pelastamaan eksynyt luotusi. | Mutta nouse ylos,
minun Poikani, ja tdytd syddmeni ilolla, || Sind joka kéarsimyksilldsi tdytit kaiken riemulla.

4, veisu. Irmossi

Herra, Sini olet minun vikevyyteni, voimani, Jumalani ja iloni, | joka Isén helmaa jattimatta olet
osoittanut huolenpitosi meitd koyhid kohtaan. | Sen tdhden mini profeetta Habakukin kanssa huudan
Sinulle: || Kunnia olkoon voimallesi, o1 ihmisid rakastava.

Troparit

Isd Daniel, Sind néit Jumalan palvelijan Simeonin pylvailld loistavana kirkkaan auringon tavoin,
hinesta lahteva jumalallinen kirkkaus valisti Sinut ja Sind seurasit eliméssdsi hdnen jalkidnsa.

Uskon aseella Sind, is4, voitit pahojen henkien joukot, hukutit ne rukousvirtoihin ja teit lopun siitd
vahingosta, mité ne tuottivat purjehtijoille. Sind pelastit ne, jotka uskoen veisaavat Kristukselle:
Kunnia olkoon voimallesi, oi ihmisid rakastava.

Oi autuas isd, Sind seisoit pylvdilld koko yon lihattoman tavoin sielusi silmét vakaina, ja puhtaan
kuvastimen tavoin Sini sait ottaa puhtain mielin vastaan Hengen kirkkauden ja jumalallisen
valistuksen.

Jumalansynnyttgjille

Sinussa, oi puhdas, uudistuivat luonnon lait, silld selittdimattomasti Sind synnytit totisen lainantajan,
Sanan, joka paisti ihmissuvun jarjettomyydestd, kun me uskoen veisaamme: Kunnia olkoon
voimallesi, oi ihmisia rakastava.



5.veisu. Irmossi

Miksi olet minut kasvojesi edestd hyljannyt, oi laskeutumaton Valkeus, | ja miksi on vieras pimeys
minut vihelidisen peittdnyt? | Kuule rukoukseni, kdinnytd minut || ja ohjaa askeleeni Sinun késkyjesi
valkeuteen.

Troparit
Saadaksesi kuolemattoman kunnian Sind, autuas isd, kuoletit lihan halut ja valjastit himojen

kiithkon pidéttyvaisyyden vaivanndolld. Niin Siné osoittauduit ihmeitten virraksi ja parannusten
lahteeksi.

Oi autuas isd, ihmeellinen Simeon ilmestyi Sinulle ndyssé, osoitti kahden enkelin kanssa sen tien,
jota oli kiynyt, ja huusi: Tule rinnalleni noustaksesi armossa Jumalan tyko.

Illattoman ja jumalallisen valistuksen kirkastamana Sini, isd, karkotit pahojen henkien pimeyden
ja himojen usvan ja osoittauduit valoisaksi pylvééksi ja portaiksi, jotka totisesti johdattavat
uskovaiset Jumalan tyko.

Jumalansynnyttéjille

Oi ainoa veisuin ylistettiva Neitsyt, synnyttiessdsi Herran Siné osoittauduit ylhiisid voimia
korkeammaksi ja jumaloitit ihmisluonnon. Sen tdhden me uskovaiset kunnioitamme Sinua sieluin ja
kielin totisena Jumalansynnyttdjana.

6.veisu. Irmossi

Vapahtaja, ole minulle armollinen, | silld mind olen paljon syntid tehnyt | ja rukoilen Sinua: | Nosta
minut ylos pahuuden syvisté kuilusta, | silld Sinun puoleesi olen kohottanut huutoni: || Kuule
minua, minun pelastukseni Jumala.

Troparit

Oi isd, Jumalan ldheisyyden valistama mielesi ei palanut hekumain tulessa, vaan séilyi himojen
korkeammalla ja ruumiista huolehtimisen yldpuolella.

Oi Jumalassa viisas ja autuas, Hengen armolahjojen eldvoittdvian veden tayttdmasté sielustasi
kumpusi parannusvirtoja, jotka totisesti kuivattavat himojen kuohut.

Jumalansynnyttéjille

Oi Jumalansynnyttdjd, Sind ihmisten ainoa turva, Sinut me uskovaiset olemme saaneet suojaksi ja
muuriksi, kun aina olemme pahuuden syvyydessé ja ahdistusten aallokossa.

Irmossi

Vapahtaja, ole minulle armollinen, | silld mind olen paljon syntid tehnyt | ja rukoilen Sinua: | Nosta
minut ylos pahuuden syvistd kuilusta, | silld Sinun puoleesi olen kohottanut huutoni: || Kuule
minua, minun pelastukseni Jumala.



Kontakki, 8.sdv.

Noustuasi kirkkaan tdhden lailla pylvaille Sind, autuas isd, | valistit maailman pyhitysteoillasi ja
karkotit eksytyksen pimeyden. | Sentdhden me rukoilemme: || Anna nytkin palvelijaisi syddmissd
loistaa tiedon laskemattoman valkeuden.

Iikossi

Saastainen on taistojasi ylistdva veisuni, oi pyhd isé, | silld syddmeni ei ole puhdas. | Hipedllisesti
olen sen saastuttanut, mutta anna minulle sanat, ettd voisin puhtaasi ylistdéd veisuin elamaiisi, | jota
enkelitkin totisesti thmettelivét, || silld Sind tulit ruumiittomien kaltaiseksi saatuasi tiedon
laskemattoman valkeuden.

Synaksario

Saman kuun 11:ntend péivina pyhittdjaisimme Daniel Pylvailla eldjan muisto.
Sékeitd

Kaiken maallisen ja jopa maankin jittden Daniel asui ensin pylvailla ja nyt taivaassa.
Yhdentendtoista Daniel saavutti pylvismatkansa paan.

Samana pdivind pyhittdjdisamme Lukaksen, uuden Pylvailla eldjan, muisto.
Sékeitd

Pylvis kohotti Lukaksen korkeuteen, ja Lukas mielensd kohti Jumalaa, jonka tyko kiiruhti. Samana
pdivand pyhien marttyyrien Akepseeksen ja Aeithalaksen muisto.

Sédkeitd

Oi Aeithalas, ndhdessési minun, Akepseeksen, karsivin miekan edessd, noudata esimerkkidni. - Mind
noudatin.

Samana péivina kertomus erddstd Meiraksista ja ylen hyddyllinen tarina.
Samana pdivand pyhdn marttyyri Barsabaksen taisto.
Sékeitd
Uhraa, Barsabas, niin saat eldd ja pelastut miekalta. - YIhdalld haluan eldd, tuo pian miekka.
Pyhien marttyyrien Terentioksen, Bikentioksen, Aimilianoksen ja Bebaian muisto.
Sékeitd
Mestattuina kolme ynnd yksi kuvaavat Jumalan kolmea persoona ja yhtd luontoa.

Heidén pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.



7.veisu. Irmossi

Urheasti heprealaisnuorukaiset polkivat pétsissd maahan liekit | ja muuttivat tulen viileydeksi
huutaessaan: || Kiitetty olet Sinéd, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Troparit

Enkelijoukot himmaistyivét asemaasi, oi autuas jumalankantaja, silld ruumiinesi Siné ryhdyit heidan
eldmddnsi ja huusit: Kiitetty olet Sind, Jumala.

Oi ihmeitten tekijd Daniel, aineettoman eldmin ylhéisyydessa ja siteillen profetian valoa Sind levitit
parannusten siteitd meille, jotka hartaasti kunnioitamme Sinua.

Oi autuas, hajoita esirukouksesi kirkkaudella himojeni usva ja ohjaa minut elamén poluille, kun
mind huudan: Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Jumalansynnyttgjille

Oi Neitsyt, ole armollinen minulle, jota synnin miekka on haavoittanut, ja paranna esirukouksesi
siteelld minut, ettd huutaisin: Siunattu on Sinun kohtusi hedelma.

8. veisu. Irmossi

Kaldealaisten hirmuvaltias seitsenkertaisesti kuumensi vihan vimmassa hurskaille nuorukaisille
patsin, | mutta kun néki heidéit korkeimman voiman pelastamina, | niin hén huusi heille: | Nuorukaiset,
kiittdk&d Luojaa ja Lunastajaamme, | papit, veisatkaa, || ihmiset, ylistdkdd Hantd kaikkina aikoina.

Troparit

Jumalankantajaisd Daniel, hyveellisten tekojen siipien keventdmané Sind saavutit tarkoin
suurimman halutun ja korkeimman hyvyyden, ja nyt Sind huudat ruumiittomien kanssa:
Nuorukaiset, kiittdkdd, papit, veisatkaa ja ihmiset, korkeasti ylistdkdd Kristusta iankaikkisesti.

Jumalan voima vahvisti selvésti Sinut kestiméan putoamisen vaaran, auringon paahteen, lihan
mitdnemisen ja siitd johtuvien matojen vahingon, ja Sind huusit: Papit, kiittdkaa, ihmiset, korkeasti
ylistdkdd Kristusta iankaikkisesti.

Oi ylistettava Daniel, Sinéd osoittauduit uudeksi Jobiksi koettelemusten ja ahdistusten keskelld, Sind
jaljittelit Daavidin sdvyisyyttd, Jaakobin suoruutta ja Joosefin siveytti ja huusit: Papit, kiittdkaa,
thmiset, korkeasti ylistikda Herraa kaikkina aikoina.

Jumalansynnyttgjille

Oi pyhé veisuin ylistettdva Valtiatar, uskoen Sinut Jumalansynnyttéjiksi me sanojesi mukaisesti
ylistimme nyt Sinua autuaaksi, silld Sind synnytit meille autuaan Jumalan. Veisuin ylistien Hénta
kahdessa olemuksessa ja yhdessa persoonassa me huudamme: Thmiset, korkeasti ylistdkad kaikkina
aikoina.



Irmossi

Kaldealaisten hirmuvaltias seitsenkertaisesti kuumensi vihan vimmassa hurskaille nuorukaisille
pétsin, | mutta kun niki heiddt korkeimman voiman pelastamina, | niin hén huusi heille: |
Nuorukaiset, kiittdkd4 Luojaa ja Lunastajaamme, | papit, veisatkaa, || ihmiset, ylistakdd Hanta
kaikkina aikoina.

9.veisu. Irmossi

Kaikki ihmettelivdt Jumalan sanomatonta alentumista, | silld omasta tahdostaan Korkein alensi
itsensd, | tuli lihaksi neitseellisestd kohdusta ja tuli ihmiseksi. | Sen tdhden me uskovaiset || kaikkein
puhtainta Jumalansynnyttdjaa ylistimme.

Troparit

Katso, isd, 1dhdettydsi ja tien pddtettyési taivasten portit aukenivat Sinulle ja enkelijoukot ottivat
Sinut vastaan. Seppeleen antaja Kristus seppeldi Sinut vanhurskauden kunnialla ja Hantd me
uskovaiset veisuin ylistimme.

Sind, isd, kukoistit ketojen liljan tavoin kilvoituksen niitylld, sypressin tavoin Sind kohosit
taydellisyyden korkeuteen ja psalmien mukaisesti Sind osoittauduit kuin 6ljypuuksi, joka vaivojesi
6ljylla ilahdutat meidén kasvomme ja syddmemme.

Luomakunta sai tuntea Sinut, Daniel, hyveitten perustalle pystytettynd pylvdind, horjumattomana
tornina, thmeitten ldhteend, suotuisana satamana, parannusten aarteena ja Hengen astiana.
Sentéhden se tdnéddn viettdd Sinun muistoasi.

Oi pyhittijd, tindén on Sinun jumalallinen muistosi koittanut meille aurinkoa kirkkaampana, se
valistaa uskovaisten syddmet vanhurskauden valkeudella ja karkottaa sielunturmelevien himojen
pimeyden. Sitd hartaasti viettden me veisuin ylistimme Sinua.

Jumalansynnyttdjélle

Oi Vapahtaja, Sind synnyit ja séilytit synnyttdjési turmeluksettomana synnytyksen jélkeenkin. S&éli
minua, kun istuudut tuomitsemaan tekojani. Ald ota huomioon rikoksiani ja syntejéni, oi synnitdn,
armollinen ja thmisid rakastava Jumala.

Irmossi

Kaikki ithmettelivdat Jumalan sanomatonta alentumista, | silld omasta tahdostaan Korkein alensi
itsensd, | tuli lihaksi neitseellisestd kohdusta ja tuli ihmiseksi. | Sen tdhden me uskovaiset || kaikkein
puhtainta Jumalansynnyttdjdé ylistimme.

Eksapostilario, 3.sdv.

Oi ihailtava isd Daniel, | kylmén ja helteen puristuksessa | Sind elit ruumiillisesti ilmassa terdksen
lailla taipumattomana luonnon tarpeitten edessé. | Sentdhden Siné pdisitkin nauttimaan
kuolemattoman kunnian lapsena.



Jumalansynnyttijin eksapostilario, 3.sdv.

Sind, puhdas, synnytit Jumalan Sanan, Jumalan, | joka viisaasti toteuttaa maailmalle pelastavaisen
erinomaisen taloudenhoidon. | Sen tdhden me kaikki ansiosi mukaisesti ylistimme Sinua veisuin,
silld Sind rukoilet, || ettd Hin lunastaisi meidét sairauksista ja kaikkinaisista vaaroista.

Virrelmistikiiroina oktoehoksen stikiirat.
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